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I. ZALECANE POPRAWKI

Poprawka 1
Motyw 8

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Wieloletnie ramy finansowe ustanowione w rozpo-
rzadzeniu (UE) xx/xx [6] przewiduja, ze budzet Unii
nadal ma wspiera¢ polityke ryboléwstwa i polityke
morskg. Budzet EFMR powinien wynosi¢, wedlug
cen biezgcych, 6 140000 000 EUR. Zasoby EFMR
nalezy rozdzielié migedzy zarzadzanie dzielone,
bezposrednie i posrednie. Na wsparcie wedlug
metody zarzadzania dzielonego nalezy przydzielié
5311000 000 EUR, a na wsparcie wedtug metody
zarzadzania bezpodredniego 1 posredniego -
829000000 EUR. Aby zapewniC stabilno$¢ -
zwlaszcza w odniesieniu do realizacji celéw WPRyb,
okreslenie alokacji krajowych wedlug metody za-
rzadzania dzielonego na okres programowania
2021-2027 powinno si¢ opiera¢ na podziale
przyjetym dla EFMR na lata 2014-2020. Okreslone
kwoty nalezy zarezerwowa¢ dla regionéw najbar-
dziej oddalonych, na kontrole i egzekwowanie oraz
na gromadzenie i przetwarzanie danych do celow
zarzadzania rybolowstwem i celéw naukowych,
natomiast kwoty na trwale zaprzestanie i nadzwy-
czajne zaprzestanie dzialalnoSci polowowej nalezy
ograniczy¢

Wieloletnie ramy finansowe ustanowione w rozpo-
rzadzeniu (UE) xx/xx [6] przewiduja, ze budzet Unii
nadal ma wspiera¢ polityke rybotéwstwa i polityke
morska. Budzet EFMR powinien by¢ utrzymany na
tym samym poziomie jak w okresie 2014-2020.
Powinien  wynosi¢, wedlug cen  biezacych,
6 400 000 000 EUR. Zasoby EFMR nalezy rozdzieli¢
miedzy zarzadzanie dzielone, bezposrednie i posred-
nie. Na wsparcie wedlug metody zarzadzania
dzielonego nalezy przydzieli¢ 90 % calego budzetu
EFMR (5 760 000 000 EUR), a na wsparcie wedlug
metody zarzadzania bezposredniego i posredniego —
10 % (640 000 000 EUR). Aby zapewnic stabilnos¢ —
zwlaszcza w odniesieniu do realizacji celéow WPRyb,
okreslenie alokacji krajowych wedtug metody zarza-
dzania dzielonego na okres programowania 2021-
2027 powinno si¢ opiera¢ na podziale przyjetym dla
EFMR na lata 2014-2020. Okreslone kwoty nalezy
zarezerwowac¢ dla regionéw najbardziej oddalonych,
na kontrole i egzekwowanie oraz na gromadzenie
i przetwarzanie danych do celow zarzadzania
rybotéwstwem i celow naukowych, natomiast kwoty
na trwale zaprzestanie i nadzwyczajne zaprzestanie
dziatalnosci potowowej nalezy ograniczy¢
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Uzasadnienie

Srodki budzetowe powinny by¢ na takim samym poziomie jak dotychczas. Nalezy przywréci¢ podziat 90/10 pomiedzy
zarzgdzaniem dzielonym, bezposrednim i posrednim (zamiast proponowanych 86 % dla zarzadzania dzielonego).

Poprawka 2

Motyw 10

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

(10)

EFMR powinien opiera¢ si¢ na czterech priorytetach:
wsparcie zrownowazonego ryboléwstwa i ochrony
zywych zasobéw morza; wklad w bezpieczefistwo
zywno$ciowe w Unii dzieki konkurencyjnosci
i zréwnowazonosci w akwakulturze oraz na ryn-
kach; wklad w rozwdj zréwnowazonej niebieskiej
gospodarki oraz wsparcie dobrobytu spolecznosci
nadbrzeznych; poprawa skutecznosci migdzynaro-
dowego zarzadzania oceanami oraz wklad w bez-
pieczenstwo oraz czysto$¢ morz i oceanéw, ochrong
na nich, a takze zréwnowazone zarzgdzanie nimi.
Priorytety te nalezy realizowaé wedlug metody
zarzadzania dzielonego, bezposredniego i posrednie-

go.

(10)

EFMR powinien opiera¢ si¢ na czterech priorytetach:
wsparcie zréwnowazonego ryboléwstwa i ochrony
zywych zasobéw morza; wklad w bezpieczeristwo
zywno$ciowe w Unii dzigki konkurencyjnosci
i zréwnowazonosci w akwakulturze oraz na ryn-
kach; wklad w rozwdj zréwnowazonej niebieskiej
gospodarki oraz wsparcie dobrobytu spolecznosci
nadbrzeznych; poprawa skuteczno$ci miedzynaro-
dowego zarzadzania oceanami oraz wklad w bezpie-
czefistwo oraz czysto$¢ mérz i oceandw, ochrong na
nich, a takze zréwnowazone zarzadzanie nimi.
Priorytety te nalezy realizowaé wedlug metody
zarzadzania dzielonego, bezposredniego i posrednie-
go. Ze wzgledu na wyzwania, przed ktérymi stojg
obecnie polityka rybolowstwa i polityka morska,
szczegdlnie wazne jest, by nowy EFMR zapewnial
beneficjentom tatwos¢ dostgpu do funduszy.

Uzasadnienie

Nalezy przyja¢ cztery priorytety z zadowoleniem, lecz konieczne jest silniejsze zaakcentowanie interesu beneficjentow.
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Poprawka 3
Motyw 12a (nowy)

Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u

EFMR powinien réwniez przyczyniaé sig do realizacji
innych celow zréwnowazonego rozwoju ONZ. W szczegol-
nosci niniejsze rozporzgdzenie uwzglednia nastepujgce
cele:

Cel zréwnowazonego rozwoju 1 ,Wyeliminowal ubd-
stwo”: EFMR wraz z EFRROW przyczynia si¢ do poprawy
warunkow zycia najstabszych spotecznosci przybrzeznych,
zwlaszcza tych zaleznych od pojedynczego zasobu rybnego,
ktoremu zagrazajg przelowienie, globalne zmiany lub
problemy ekologiczne.

Cel zréwnowazonego rozwoju 3 ,,Dobre zdrowie i jako$¢
zycia”: EFMR wraz z EFRROW przyczynia sig do
przeciwdzialania zanieczyszczeniu wéd przybrzeinych,
ktore odpowiada za choroby endemiczne, i do zapewnienia
dobrej jakosci Zywnosci bedgcej produktem rybotowstwa
i akwakultury.

Cel zréwnowazonego rozwoju 7 ,,Czysta energia”: Finan-
sujgc niebieskqg gospodarke, EFMR wraz z funduszami
ukierunkowanymi na program ,Horyzont 2020” wspiera
rozwdj energetyki morskiej opartej na Zrédtach odnawial-
nych i gwarantuje, Ze rozwdj ten pozostaje w zgodzie
z ochrong Srodowiska morskiego i zachowaniem zasobéw

rybnych.

Cel zréwnowazonego rozwoju 8 ,Wzrost gospodarczy
i godna praca”: EFMR wraz z EFS przyczynia si¢ do
rozwoju niebieskiej gospodarki, ktéra jest czynnikiem
wzrostu gospodarczego. W ramach zarzgdzania fundu-
szem nalezy teZ upewnic sig, Ze ten wzrost gospodarczy jest
Zrédlem godnych miejsc pracy dla spolecznosci przybrzez-
nych. EFMR przyczynia si¢ ponadto do poprawy warun-
koéw pracy rybakow.

Cel zréwnowazonego rozwoju 12 ,,Odpowiedzialna kon-
sumpcja i produkcja”: EFMR wspiera dgzenie do racjonal-
nego korzystania z zasobéw naturalnych oraz do
ograniczania marnotrawstwa zasobéw naturalnych i ener-

getycznych.
Cel zréwnowazonego rozwoju 13 ,,Dzialania w dziedzinie

klimatu”: czg$¢ budzetu EFMR jest przeznaczona na
przeciwdzialanie zmianie klimatu.

Uzasadnienie

Unia Europejska odegrala istotng role w opracowaniu §wiatowego programu dziatan do roku 2030 i zobowigzala sie, ze
w znacznym stopniu przyczyni si¢ do osiagniecia 17 celéw programu (komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw z dnia 22 listopada 2016 r. — COM(2016) 739).
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Poprawka 4
Motyw 26
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
(26)  Z uwagi na wyzwania zwigzane z realizacja celow | (26) Z uwagi na wyzwania zwigzane z realizacja celow

WPRyb dotyczacych ochrony powinno by¢ mozliwe
przydzielanie w ramach EFMR wsparcia na dzialania
w zakresie zarzadzania rybotéwstwem i flotami
rybackimi. W zwigzku z tym w przypadku niekto-
rych segmentéw floty i basenéw morskich nadal
konieczne jest wsparcie na dostosowanie flot. Takie
wsparcie powinno by¢ wyraznie ukierunkowane na
ochrong i zréwnowazong eksploatacje zywych
zasob6w morza, a jego celem powinna by¢
réwnowaga miedzy zdolnoscia potowows a dostep-
nymi uprawnieniami do polowdéw. Powinno byé
zatem mozliwe przydzielanie w ramach EFMR
wsparcia na trwale zaprzestanie dzialalno$ci poto-
wowej w segmentach floty, w ktérych zdolno$é
polowowa nie jest proporcjonalna do dostepnych
uprawnien do potowdw. Takie wsparcie powinno
stanowi¢ narzedzie dostosowania planéw dzialania
dotyczgcych dostosowania segmentéw floty, w sto-
sunku do ktérych stwierdzono strukturalng nad-
wyzke zdolnosci, jak okreslono w art. 22 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, i powinno by¢
wykonywane poprzez zeztomowanie statku rybac-
kiego lub jego wycofanie z eksploatacji i dostosowa-
nie do innych dzialan. W przypadku gdy
dostosowanie doprowadzitoby do zwigkszenia presji
wywieranej przez potowy rekreacyjne na ekosystem
morski, wsparcie powinno by¢ przyznawane tylko
wtedy, gdy jest zgodne z WPRyb i celami odpo-
wiednich planéw wieloletnich. Aby zapewni¢ spéj-
no$¢ dostosowania strukturalnego flot z celami
dotyczacymi ochrony, wsparcie na trwale zaprzes-
tanie dzialalnosci polowowej powinno by¢ Scisle
uzaleznione od spelnienia pewnych warunkéw
i powiazane z osiagnigciem okreslonych rezultatéw.
Wsparcie powinno by¢ zatem wykonywane wylacz-
nie poprzez finansowanie niepowigzane z kosztami
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) xx/xx (rozporzg-
dzenie w sprawie wspélnych przepiséw). Zgodnie
z tym mechanizmem Komisja powinna zwracaé
Srodki panstwom czlonkowskim z tytulu trwalego
zaprzestania dzialalnosci polowowej nie na pod-
stawie faktycznych kosztow, ale na podstawie
spelnienia pewnych warunkow i osiagnigcia rezulta-
tow. W tym celu Komisja powinna w drodze aktu
delegowanego okresli¢ takie warunki, ktére powinny
by¢ zwigzane z realizacjg celow WPRyb dotyczacych
ochrony.

WPRyb dotyczacych ochrony powinno by¢ mozliwe
przydzielanie w ramach EFMR wsparcia na dzialania
w zakresie zarzgdzania ryboléwstwem i flotami
rybackimi zgodnie ze sprawozdaniem przyjetym
przez Parlament Europejski w sprawie zarzgdzania
flotami rybackimi w regionach najbardziej oddalo-
nych. W zwigzku z tym w przypadku niektérych
segmentow floty i basendéw morskich nadal koniecz-
ne jest wsparcie na dostosowanie flot. Takie wsparcie
powinno by¢ wyraznie ukierunkowane na ochrong
i zréwnowazong eksploatacje Zywych zasobow
morza, a jego celem powinna by¢ réwnowaga
miedzy zdolno$cig polowows a dostepnymi upraw-
nieniami do polowéw. Powinno by¢ zatem mozliwe
przydzielanie w ramach EFMR wsparcia na trwale
zaprzestanie dzialalnoSci polowowej w segmentach
floty, w ktérych zdolno$¢ polowowa nie jest
proporcjonalna do dostepnych uprawnienn do poto-
woéw. Takie wsparcie powinno stanowi¢ narzedzie
dostosowania planéw dzialania dotyczacych dosto-
sowania segmentéw floty, w stosunku do ktérych
stwierdzono strukturalng nadwyzke zdolnosci, jak
okreslono w art. 22 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, i powinno by¢ wykonywane poprzez
zeztomowanie statku rybackiego lub jego wycofanie
z eksploatacji i dostosowanie do innych dzialan.
W przypadku gdy dostosowanie doprowadzitoby do
zwigkszenia presji wywieranej przez potowy rekrea-
cyjne na ekosystem morski, wsparcie powinno by¢
przyznawane tylko wtedy, gdy jest zgodne z WPRyb
i celami odpowiednich planéw wieloletnich. Aby
zapewni¢ sp6jno$¢ dostosowania strukturalnego flot
z celami dotyczacymi ochrony, wsparcie na trwale
zaprzestanie dzialalnoici polowowej powinno by¢
SciSle uzaleznione od spelnienia pewnych warunkow
i powigzane z osiggnieciem okreslonych rezultatéw.
Wsparcie powinno by¢ zatem wykonywane wylacz-
nie poprzez finansowanie niepowigzane z kosztami
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) xx/xx (rozporza-
dzenie w sprawie wspdlnych przepiséw). Zgodnie
z tym mechanizmem Komisja powinna zwracaé
srodki panstwom czlonkowskim z tytulu trwalego
zaprzestania dzialalnosci polowowej nie na pod-
stawie faktycznych kosztéw, ale na podstawie
spelnienia pewnych warunkéw i osiagniecia rezulta-
tow. W tym celu Komisja powinna w drodze aktu
delegowanego okresli¢ takie warunki, ktére powinny
by¢ zwiazane z realizacja celéw WPRyb dotyczacych
ochrony.

Uzasadnienie

W przygotowanym przez Ulrike Rodust sprawozdaniu Parlamentu Europejskiego (A8-0138/2017) proponuje si¢
zezwolenie na finansowanie publiczne na rzecz odnowy floty rybackiej w regionach najbardziej oddalonych.
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Poprawka 5

Motyw 28

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Lodziowe ryboléwstwo przybrzezne prowadzone jest przez
statki rybackie o dlugosci ponizej 12 metrow i niekorzys-
tajace z ciggnionych narzedzi potowowych. Do tego sektora
zalicza si¢ prawie 75% wszystkich statkow rybackich
zarejestrowanych w Unii i prawie polowa zatrudnionych
w branzy rybackiej. Podmioty lodziowego rybolowstwa
przybrzeznego s3 w szczegdlnym stopniu uzaleznione od
zdrowych stad, ktére stanowig gléwne Zrédlo ich przy-
chodéw. Z tego wzgledu EFMR powinien traktowal je
preferencyjnie dzigki intensywnosci pomocy wynoszacej
100 %, réwniez z tytulu operacji zwiazanych z kontrolg
i egzekwowaniem, w dazeniu do propagowania zréwno-
wazonych praktyk potowowych. Ponadto niektére obszary
wsparcia — tj. wsparcie na nabycie uzywanego statku
i wymiang lub modernizacje silnika — powinny by¢
zarezerwowane dla lodziowego ryboléwstwa przybrzez-
nego w segmencie floty, w ktérym zdolno$¢ polowowa jest
proporcjonalna do dostepnych uprawnien do polowodw.
Poza tym panstwa czlonkowskie powinny do swoich
programéw wilaczy¢ plan dzialania dotyczacy todziowego
rybotéwstwa przybrzeznego, ktéry nalezy monitorowaé na
podstawie wskaznikow, dla ktérych nalezy okresli¢ cele
posrednie i cele koncowe.

Lodziowe ryboléwstwo przybrzezne prowadzone jest przez
statki rybackie o dlugosci ponizej 12 metréw i niekorzys-
tajace z ciggnionych narzedzi potowowych; zalicza sig do
niego tez poléw i zbior skorupiakéw z brzegu. Do tego
sektora zalicza si¢ prawie 75% wszystkich statkéw
rybackich zarejestrowanych w Unii i prawie polowa
zatrudnionych w branzy rybackiej. Podmioty lodziowego
rybolowstwa przybrzeinego sa w szczegblnym stopniu
uzaleznione od zdrowych stad, ktére stanowia gléwne
zrodlo ich przychodéw. Z tego wzgledu EFMR powinien
traktowac je preferencyjnie dzigki intensywnosci pomocy
wynoszacej 100 %, réwniez z tytulu operacji zwigzanych
z kontrolg i egzekwowaniem, w dazeniu do propagowania
zréwnowazonych praktyk polowowych. Ponadto niektére
obszary wsparcia — tj. wsparcie na nabycie uzywanego
statku lub na budowe nowego bez zwigkszania zdolnosci
lub nakladéw polowowych — powinny by¢ zarezerwowane
dla todziowego ryboléwstwa przybrzeznego w segmencie
floty, w ktérym zdolno$¢ potowowa jest proporcjonalna do
dostepnych uprawnien do polowéw. Poza tym panstwa
czlonkowskie powinny do swoich programéw wilaczy¢ plan
dzialania dotyczacy lodziowego rybotdéwstwa przybrzez-
nego, ktéry nalezy monitorowaé na podstawie wskaznikow,
dla ktérych nalezy okresli¢ cele posrednie i cele koncowe.

Uzasadnienie

Celem rozporzadzenia w sprawie EFMR jest przyczynic si¢ do realizacji polityki UE w zakresie przeciwdziatania globalnemu
ociepleniu (motyw 13). Wymiana silnikéw napedowych i silnikow dodatkowych na statkach jest jednym z nielicznych
srodkéw, ktére pozwalajg przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia tego celu, w szczegdlnosci dzigki wykorzystaniu nowych
technologii, i w zwigzku z tym nie powinna si¢ ograniczaé wylacznie do todziowego rybotéwstwa przybrzeznego. Potow
z brzegu musi zosta¢ uwzgledniony jako lodziowe ryboléwstwo przybrzezne, a finansowanie nowych statkéw umozliwia

przyspieszenie modernizacji europejskiej floty rybackiej.

C 461/129
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Poprawka 6
Motyw 29
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
(29)  Jak Komisja stwierdzita w swoim komunikacie z dnia | (29)  Jak Komisja stwierdzita w swoim komunikacie z dnia

24 pazdziernika 2017 r. do Parlamentu Europej-
skiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego, Komitetu Regiondéw i Europejskiego
Banku Inwestycyjnego, zatytulowanym ,Silniejsze
i odnowione partnerstwa strategiczne z regionami
najbardziej oddalonymi UE”, regiony najbardziej
oddalone borykaja si¢ ze specyficznymi problemami
zwigzanymi z oddaleniem geograficznym, topogra-
fig i klimatem, o czym mowa w art. 349 Traktatu;
jednocze$nie regiony te posiadajg pewne zasoby,
dzigki ktorym mogg rozwija¢ zréwnowazona nie-
bieska gospodarke. Z tego wzgledu dla kazdego
regionu najbardziej oddalonego zainteresowane
panstwa czlonkowskie powinny zalgczy¢ do swoje-
go programu plan dzialania dotyczacy rozwoju
sektoréw zréwnowazonej niebieskiej gospodarki,
w tym zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybo-
towstwa i akwakultury, a na wsparcie realizacji tych
planéw dzialania nalezy zarezerwowal pewng
alokacje¢ finansowg. W ramach EFMR powinno by¢
réwniez mozliwe przydzielanie wsparcia na rekom-
pensate za dodatkowe koszty, jakie ponosi si¢
w regionach najbardziej oddalonych z powodu ich
polozenia i wyspiarskiego charakteru. To wsparcie
powinno stanowi¢ okreslony odsetek ogélnej aloka-
¢ji finansowej. Ponadto w przypadku regionéow
najbardziej oddalonych nalezy stosowaé wyzszy
poziom intensywnosci pomocy niz ten stosowany
w odniesieniu do innych operacji.

24 pazdziernika 2017 r. do Parlamentu Europej-
skiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego, Komitetu Regiondw i Europejskiego
Banku Inwestycyjnego, zatytulowanym ,Silniejsze
i odnowione partnerstwa strategiczne z regionami
najbardziej oddalonymi UE”, regiony najbardziej
oddalone borykaja si¢ ze specyficznymi problemami
zwigzanymi z oddaleniem geograficznym, topografig
i klimatem, o czym mowa w art. 349 Traktatu;
jednocze$nie regiony te posiadaja pewne zasoby,
dzigki ktorym moga rozwijal zréwnowazong nie-
bieska gospodarke. Z tego wzgledu dla kazdego
regionu najbardziej oddalonego zainteresowane
panstwa cztonkowskie powinny zalaczyé do swoje-
go programu plan dzialania dotyczacy rozwoju
sektoréw zréwnowazonej niebieskiej gospodarki,
w tym zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybo-
towstwa i akwakultury, a na wsparcie realizacji tych
planéw dzialania nalezy zarezerwowal pewng
alokacje¢ finansowg. W ramach EFMR powinno by¢
réwniez mozliwe przydzielanie wsparcia na rekom-
pensate¢ za dodatkowe koszty, jakie ponosi si¢
w regionach najbardziej oddalonych z powodu ich
polozenia i wyspiarskiego charakteru. To wsparcie
powinno stanowi¢ okreslony odsetek ogdlnej aloka-
¢ji finansowej. Ponadto nalezy rozwazyé szczegdlne
przepisy, ktore pozwolg EFMR wspieraé dzialalnos¢
w tych regionach majgcq na celu ochrong i przy-
wracanie ekosystemow oraz morskiej i przybrzeznej
réznorodnosci biologicznej, a takze wspiera inwes-
tycje we flotg rybackq i inwestycje produkcyjne
w sektorze akwakultury i sektorze przetworstwa.
Odnosnie do inwestycji we flote rybackqg EFMR
powinien wspierac szczegdlne Srodki dla regionow
najbardziej oddalonych, uwzgledniajgc ich specyfi-
ke i warunki geograficzne oraz zapewniajgc trwalg
réwnowage miedzy zdolnoscig potowowq a upraw-
nieniami do polowéw zgodnie z rezolucjq Parla-
mentu Europejskiego w sprawie zarzgdzania
flotami rybackimi w regionach najbardziej oddalo-
nych. Ponadto w przypadku regionéw najbardziej
oddalonych nalezy stosowaé wyzszy poziom inten-
sywnosci pomocy niz ten stosowany w odniesieniu
do innych operagji.

Uzasadnienie

Odsetek pomocy przydzielanej na rekompensate dodatkowych kosztéw w regionach najbardziej oddalonych powinien
pozosta¢ ograniczony. Delikatna sytuacja spoleczna i stabos¢ strukturalna gospodarki w regionach najbardziej oddalonych
oraz dazenie do promowania rozwoju tych regionéw i zapewnienia réwnowagi i réwnosci szans na wszystkich obszarach
UE uzasadniaja przedsigwzigcie szczegdlnych srodkow.
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Poprawka 7
Motyw 32
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
(32)  Powinno by¢ mozliwe przydzielanie z EFMR wspar- | (32)  Powinno by¢ mozliwe przydzielanie z EFMR wspar-

cia na promogj¢ i zréwnowazony rozwdj akwakul-
tury, w tym akwakultury stodkowodnej, w celu
chowu zwierzat wodnych i uprawy roslin wodnych
do produkgji Zywnosci i innych surowcéw. W nie-
ktérych panstwach cztonkowskich nadal obowigzuja
ztozone procedury administracyjne, np. utrudniony
dostep do terendw i ucigzliwe procedury przyzna-
wania licencji. Powoduje to, ze sektor ma trudnosci
z poprawg wizerunku i konkurencyjnosci produk-
tow akwakultury. Wsparcie powinno by¢ zgodne
z wieloletnimi krajowymi planami strategicznymi na
rzecz rozwoju akwakultury, opracowanymi na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
W szczegdlnosci powinno si¢ kwalifikowaé wsparcie
na rzecz zréwnowazenia Srodowiskowego, inwesty-
ji produkcyjnych, innowacji, zdobywania umiejet-
nosci zawodowych, poprawy warunkéw pracy,
srodkéw kompensacyjnych zapewniajacych wazne
ustugi w zakresie gospodarowania gruntami i za-
sobami naturalnymi. Dzialania w zakresie zdrowia
publicznego, systemy ubezpieczenn zasobéw akwa-
kultury oraz dzialania w zakresie zdrowia i dobros-
tanu zwierzat réwniez powinny si¢ kwalifikowac.
W przypadku inwestycji produkcyjnych wsparcie
powinno jednak by¢ zapewnione jedynie za pomocg
instrumentéw finansowych oraz funduszu InvestEU,
ktore wywieraja wickszy wplyw na rynki i w zwigzku
z tym stanowig lepsze od dotacji rozwiazanie
probleméw zwigzanych z finansowaniem w tym
sektorze.

cia na promocj¢ i zréwnowazony rozwoéj akwakul-
tury, w tym akwakultury stodkowodnej, w celu
chowu zwierzat wodnych i uprawy roélin wodnych
do produkeji zywnosci i innych surowcéw. W nie-
ktérych panstwach cztonkowskich nadal obowigzuja
ztozone procedury administracyjne, np. utrudniony
dostep do terenéw i ucigzliwe procedury przyzna-
wania licencji. Powoduje to, ze sektor ma trudnosci
z poprawa wizerunku i konkurencyjnosci produk-
tow akwakultury. Wsparcie powinno by¢ zgodne
z wieloletnimi krajowymi planami strategicznymi na
rzecz rozwoju akwakultury, opracowanymi na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
W szczeg6lnosci powinno si¢ kwalifikowaé wsparcie
na rzecz zréwnowazenia Srodowiskowego, inwesty-
¢ji produkceyjnych, innowacji, zdobywania umiejet-
nosci zawodowych, poprawy warunkéw pracy,
srodkéw kompensacyjnych zapewniajacych wazne
ustugi w zakresie gospodarowania gruntami i zaso-
bami naturalnymi. Dzialania w zakresie zdrowia
publicznego, systemy ubezpieczen zasobéw akwa-
kultury oraz dzialania w zakresie zdrowia i dobros-
tanu zwierzat réwniez powinny si¢ kwalifikowac.
W przypadku inwestycji produkcyjnych — z wy-
jatkiem inwestycji w regionach najbardziej oddalo-
nych — wsparcie powinno jednak by¢ zapewnione
jedynie za pomocg instrumentéw finansowych oraz
funduszu InvestEU, ktore wywieraja wickszy wplyw
na rynki i w zwigzku z tym stanowia lepsze od
dotacji rozwigzanie probleméw zwigzanych z finan-
sowaniem w tym sektorze.

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE umozliwia przyjmowanie szczegdlnych srodkoéw na rzecz regiondw najbardziej oddalonych. Staba tkanka
biznesowa w regionach najbardziej oddalonych wymaga utrzymania wszystkich form wsparcia dla przedsigbiorstw w celu
wspierania inwestycji produkcyjnych w tych regionach.
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Poprawka 8
Motyw 34
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
(34)  Dla dostgpnosci i jakosci produktéw ryboléwstwa | (34) Dla dostepnosci i jakosci produktéw rybotdwstwa

i akwakultury duze znaczenie ma przemyst prze-
tworczy. W ramach EFMR powinno by¢ mozliwe
przydzielanie wsparcia na ukierunkowane inwestycje
w tym sektorze, pod warunkiem ze wnosza one
wklad w realizacje celéw wspélnej organizacji
rynkéw. Wsparcie takie nalezy przydzielal jedynie
w postaci instrumentéw finansowych i z funduszu
InvestEU, a nie w formie dotacji.

i akwakultury duze znaczenie ma przemyst prze-
tworczy. W ramach EFMR powinno by¢ mozliwe
przydzielanie wsparcia na ukierunkowane inwestycje
w tym sektorze, pod warunkiem Ze wnosza one
wklad w realizacje celéw wspdlnej organizacji
rynkéw. Z wyjgtkiem inwestycji w regionach naj-
bardziej oddalonych wsparcie takie nalezy przydzie-
la¢ jedynie w postaci instrumentéw finansowych
i z funduszu InvestEU, a nie w formie dotagji.

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE umozliwia przyjmowanie szczegdlnych srodkéw na rzecz regionéw najbardziej oddalonych. Slaba tkanka
biznesowa w regionach najbardziej oddalonych wymaga utrzymania wszystkich form wsparcia dla przedsigbiorstw w celu
wspierania inwestycji produkcyjnych w tych regionach.

Poprawka 9
Artykut 3

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

16)

17)

18)

»incydent Srodowiskowy” oznacza przypadkowe zja-
wisko naturalne lub wywolane przez czlowieka, ktore
powoduje degradacje srodowiska;

»hodowca akwakultury” oznacza osobg, ktéra wy-
konuje dzialalnos¢ zawodowq w uznanym przez dane
paristwo czlonkowskie sektorze akwakultury na
pokladzie statku przeznaczonego do akwakultury
lub prowadzi dzialalnos¢ zawodowg w zakresie
hodowli bez uzycia statku;

»rybolowstwo przybrzeine” oznacza potowy zarobko-
we prowadzone przez statki rybackie o dlugosci
mniejszej niz 24 metréw na morzu terytorialnym
w rejsach polowowych trwajqcych krécej niz 24 go-
dziny.

Uzasadnienie

Nie zdefiniowano pojecia ,incydent srodowiskowy”, pojawiajacego si¢ w art. 18 ust. 1 lit. d). Nalezy to zrobi¢, by nie stalo
si¢ ono przedmiotem interpretacji lub licznych présb do Komisji o jego uscislenie.

Konieczne jest podanie w art. 3 definicji hodowcy akwakultury, aby okresli¢ zakres dziatania tej grupy zawodowej. Dotyczy
to rowniez terminu ,ryboléwstwo przybrzezne”. Jest ono gtéwnym rodzajem dziatalnosci w regionie Morza Srédziemnego
prowadzonym w jednodniowych rejsach.
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Poprawka 10
Artykul 4
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
Priorytety Priorytety

EFMR musi wnosi¢ wklad w realizacje WPRyb i polityki
morskiej. Priorytety funduszu sg nastepujace:

1) wsparcie zréwnowazonego rybotdwstwa i ochrony
zywych zasoboéw morza;

2) wklad w bezpieczeristwo zywnoSciowe w Unii dzigki
konkurencyjnosci i zréownowazonosci w akwakulturze
oraz na rynkach;

3) wklad w rozwdj zréwnowazonej niebieskiej gospodarki
oraz wsparcie dobrobytu spolecznosci nadbrzeznych;

4) poprawa skuteczno$ci migdzynarodowego zarzadzania
oceanami oraz wklad w bezpieczenstwo i czysto$¢ morz
i oceanéw, ich ochrong i zréwnowazone zarzgdzanie
nimi.

Wsparcie z EFMR musi wnosi¢ wklad w realizacje celow
Unii zwiazanych ze Srodowiskiem oraz lagodzeniem
zmiany klimatu i przystosowaniem si¢ do niej. Wklad ten
musi by¢ monitorowany zgodnie z metodyka okre$long
w zalgczniku IV.

EFMR musi wnosi¢ wklad w realizacje WPRyb i polityki
morskiej. Priorytety funduszu sg nastepujace:

1) wsparcie zréwnowazonego ryboléwstwa i ochrony zy-
wych zasobow morza;

2) wklad w bezpieczenstwo Zywno$ciowe w Unii dzigki
konkurencyjnosci i zréwnowazonosci w akwakulturze
oraz na rynkach;

3) wklad w rozwdj zréwnowazonej niebieskiej gospodarki
oraz wsparcie dobrobytu spolecznosci nadbrzeznych;

4) poprawa skutecznosci miedzynarodowego zarzadzania
oceanami oraz wklad w bezpieczenstwo i czystos¢ morz
i ocean6éw, ich ochrong i zréwnowazone zarzadzanie
nimi.

Wsparcie z EFMR musi wnosi¢ wklad w realizacje celow
Unii zwigzanych ze S$rodowiskiem oraz lagodzeniem
zmiany klimatu i przystosowaniem si¢ do niej. Obejmuje
to réwniez wsparcie dla realizacji projektow majgcych na
celu poprawe mozliwosci dojrzewania mbodych osobnikéw
zgodnie z przepisami ramowej dyrektywy wodnej 2000/
60/WE. Wklad ten musi by¢ monitorowany zgodnie
z metodykg okre$lona w zalgczniku IV.

Uzasadnienie

Celem funduszu powinno by¢ dalsze zapewnienie mozliwosci ekologizacji w $cistym powiazaniu ze zréwnowazeniem
Srodowiskowym, w tym poprawa ciekéw wodnych jako tarlisk i obszaréw dojrzewania narybku.

Poprawka 11
Artykut 9

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

3. Oprocz elementéw, o ktorych mowa w art. 17
rozporzadzenia (UE) xx/xx (rozporzgdzenie w sprawie
wspolnych przepiséw), program musi zawieraé:

a) analiz¢ sytuacji pod wzgledem mocnych i stabych stron
oraz mozliwosci i zagrozen, a takze okreslenie potrzeb,
jakie nalezy zaspokoi¢ na odpowiednim obszarze
geograficznym, w tym, w stosownych przypadkach,
w basenach morskich objetych programem;

3. Oprocz elementéw, o ktorych mowa w art. 17
rozporzadzenia (UE) xx[xx (rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepiséw), program musi zawieraé:

a) analiz¢ sytuacji pod wzgledem mocnych i slabych stron
oraz mozliwosci i zagrozen, a takze okreslenie potrzeb,
jakie nalezy zaspokoi¢ na odpowiednim obszarze
geograficznym, w tym, w stosownych przypadkach,
w basenach morskich objetych programem;
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Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

b) plan dzialania dotyczacy lodziowego ryboléwstwa
przybrzeznego, o ktérym mowa w art. 15;

¢) w stosownych przypadkach — plan dzialania dotyczacy
regionéw najbardziej oddalonych, o ktérym mowa
w ust. 4.

6.  Komisja oceni programy zgodnie z art. 18 rozporzg-
dzenia (UE) xx/xx (rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepisoéw). W ocenie tej Komisja uwzgledni w szczeg6l-
nosci:

a) maksymalizacje wkladu programu w priorytety, o ktd-
rych mowa w art. 4;

b) réwnowage miedzy zdolno$cig potowows flot a dostep-
nymi uprawnieniami do potowéw, bedaca co roku
przedmiotem sprawozdania panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/
2013;

(a)
~

w stosownych przypadkach — wieloletnie plany zarza-
dzania przyjete na mocy art. 9 i 10 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, plany zarzadzania przyjete na mocy
art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 oraz
zalecenia regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybo-
fowstwem, jezeli maja zastosowanie do Unii;

&

wdrozenie obowigzku wyladunku, o ktérym mowa
w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

e) najnowsze dane dotyczgce wynikéw spoleczno-ekono-
micznych  zréwnowazonej niebieskiej —gospodarki,
w szczegblnosci w sektorze rybotéwstwa i akwakultury;

f) w stosownych przypadkach — analizy, o ktérych mowa
w ust. 5.

g) wklad programu w ochrong i odbudowe ekosysteméw
morskich, przy czym wsparcie zwigzane z obszarami
Natura 2000 jest zgodne z priorytetowymi ramami
dzialan ustanowionymi zgodnie z art. 8 ust. 4 dyrektywy
92/43[EWG;

b) plan dzialania dotyczacy lodziowego ryboldéwstwa
przybrzeznego, o ktérym mowa w art. 15;

¢) w stosownych przypadkach — plan dzialania dotyczacy
regionéw najbardziej oddalonych, o ktérym mowa
w ust. 4;

d) w stosownych przypadkach — plan dziatania lub
regionalny program operacyjny dla wladz szczebla
nizszego niz krajowy wlasciwych w dziedzinie rybo-
towstwa i gospodarki morskiej.

6. Komisja oceni programy zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia (UE) xx/xx (rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepiséw). W ocenie tej Komisja uwzgledni w szczegdl-
nosci:

a) maksymalizacje wkladu programu w priorytety, o kt6-
rych mowa w art. 4;

b) réwnowage miedzy zdolnoscig potowows flot a dostep-
nymi uprawnieniami do polowéw, bedacg co roku
przedmiotem sprawozdania panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/
2013;

(a)
~

w stosownych przypadkach — wieloletnie plany zarzg-
dzania przyjete na mocy art. 9 i 10 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, plany zarzadzania przyjete na mocy
art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 oraz
zalecenia regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybo-
fowstwem, jezeli maja zastosowanie do Unii;

=

wdrozenie obowigzku wyladunku, o ktérym mowa
w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

e) spodziewany wklad spoteczno-ekonomiczny programu
w zrownowazong niebieskg gospodarke, w szczegdlnosci
w sektorze ryboléwstwa i akwakultury;

f) w stosownych przypadkach — analizy, o ktérych mowa
w ust. 5.

g) wklad programu w ochrong i odbudowe ekosystemow
morskich, przy czym wsparcie zwigzane z obszarami
Natura 2000 jest zgodne z priorytetowymi ramami
dzialan ustanowionymi zgodnie z art. 8 ust. 4 dyrektywy
92/43[EWG;

21.12.2018
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Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

h) wklad programu w ograniczenie ilosci odpadéw mor-
skich zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady xx/xx (dyrektywa w sprawie ograniczenia wplywu
niektérych produktéw z tworzyw sztucznych na
srodowisko);

i) wklad programu w lagodzenie zmiany klimatu i przy-
stosowanie si¢ do niej.

h) wklad programu w ograniczenie ilosci odpadéw mor-
skich zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady xx/xx (dyrektywa w sprawie ograniczenia wplywu
niektérych produktéw z tworzyw sztucznych na
srodowisko);

i) wklad programu w lagodzenie zmiany klimatu i przy-
stosowanie si¢ do niej.

C 461/135

Uzasadnienie

Na temat ust. 3 lit. d):
Jesli pozwoli si¢ chetnym panstwom cztonkowskim opracowywaé regionalne programy operacyjne
w ramach programu krajowego dla regionéw wiasciwych w tej dziedzinie, umozliwi si¢ tym samym
bardziej inteligentne wydatki oraz regionalne strategie specjalizacji w ramach puli srodkéw EFMR.

Na temat ust. 6 lit. e):
W swojej ocenie programéw poszczegélnych panistw Komisja nie powinna ograniczaé si¢ do
uwzglednienia danych, lecz musi réwniez oceni¢ spoleczno-ekonomiczny wklad proponowanych
srodkow.

Poprawka 12
Artykut 12

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Whiosek beneficjenta o wsparcie z EFMR uznaje si¢ za
niedopuszczalny przez okreslony okres ustalony na pod-
stawie ust. 4, jezeli wlaSciwy organ stwierdzil, ze ten
beneficjent:

a) dopuscit si¢ powaznego naruszenia przepiséw okreslo-
nego w art. 42 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/
2008 lub art. 90 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/
2009 lub w innych aktach prawnych przyjetych przez
Parlament Europejski i Radg;

b) byl zaangazowany w dzialalno$¢ statkow rybackich
wymienionych w unijnym wykazie statkbw NNN
zgodnie z art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1005/
2008 lub dzialalnos¢ statku plywajacego pod banderg
jednego z pafistw uznanych za niewspolpracujace
panstwa trzecie zgodnie z art. 33 tego rozporzadzenia,
zarzadzat takimi statkami lub byt ich wlascicielem; lub

¢) jezeli sktadany wniosek dotyczy wsparcia na podstawie
art. 23 — popelnit ktérekolwiek z przestepstw przeciwko
Srodowisku okreslonych w art. 3 i 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE.

Whiosek beneficjenta o wsparcie z EFMR uznaje si¢ za
niedopuszczalny przez okreSlony okres ustalony na pod-
stawie ust. 4, jezeli wlaSciwy organ stwierdzil, ze ten
beneficjent:

a) dopuscit si¢ powaznego naruszenia przepiséw okreslo-
nego w art. 42 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008
lub art. 90 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009;

b) byl zaangazowany w dzialalno$¢ statkéw rybackich
wymienionych w unijnym wykazie statkéw NNN
zgodnie z art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1005/
2008 lub dziatalno¢ statku plywajacego pod bandera
jednego z pafstw uznanych za niewspdipracujace
panstwa trzecie zgodnie z art. 33 tego rozporzadzenia,
zarzadzat takimi statkami lub byt ich wlascicielem; lub

¢) popehnit ktérekolwiek z przestepstw przeciwko $rodo-
wisku okre$lonych w art. 3 i 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/99/WE.
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Uzasadnienie

a) Rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 i (WE) nr 1224/2009 zawieraja wyczerpujacy wykaz powaznych naruszen. Jego

rozszerzenie nie wydaje si¢ wskazane.

¢) EFMR moze by¢ wykorzystywany do finansowania akwakultury, rybotéwstwa i niebieskiej gospodarki. Zaden
beneficjent nie powinien otrzymywacé Srodkéw z EFMR, jesli dopuscit si¢ powaznego naruszenia prawa wspélnotowego
w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego. Akwakultura nie moze by¢ jedynym rodzajem dzialalnosci, do ktérego

odnosilby si¢ ten przepis.

Poprawka 13
Artykut 13

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Nastgpujace operacje nie kwalifikuja si¢ do wsparcia
z EFMR:

a) operacje, ktore zwigkszaja zdolno$¢ polowows statku
rybackiego lub pomagaja w nabyciu sprzetu, ktéry
zwicksza mozliwosci statku rybackiego w  zakresie
lokalizacji ryb;

b) budowa i nabycie statkéw rybackich lub przywoéz
statkow rybackich, chyba ze niniejsze rozporzadzenie
stanowi inaczej;

¢) transfer statkéw rybackich do panstw trzecich lub
zmiana bandery statkéw rybackich na banderg panstwa
trzeciego, w tym poprzez zakladanie spdlek joint
venture z partnerami z tych panstw;

d) tymczasowe lub trwale zaprzestanie dziatalnosci poto-
wowej, o ile nie zostalo postanowione inaczej w niniej-
szym rozporzadzeniu;

e) zwiad rybacki;

f) przeniesienie wlasnosci przedsigbiorstwa;

g) bezposrednie zarybianie, chyba Ze zostalo ono wyraznie
przewidziane w unijnym akcie prawnym jako $rodek
ochrony lub polega na zarybianiu eksperymentalnym;

h) budowa nowych portéw, nowych miejsc wytadunku lub
nowych miejsc sprzedazy aukcyjnej;

i) mechanizmy interwencji na rynku, ktérych celem jest
czasowe lub trwale wycofanie produktéw ryboldwstwa
lub akwakultury z obrotu, aby zmniejszy¢ podaz w celu
zapobiezenia spadkowi cen lub w celu spowodowania
wzrostu cen; analogicznie — operacje przechowywania
w laficuchu logistycznym, ktére w sposob umyslny albo
nieumyslny wywolalyby takie same skutki;

Nastgpujace operacje nie kwalifikuja si¢ do wsparcia
z EFMR:

a) operacje, ktore zwickszaja zdolno§¢ polowows statku
rybackiego lub pomagaja w nabyciu sprzetu, ktory
zwigksza mozliwosci statku rybackiego w  zakresie
lokalizacji ryb;

b) budowa i nabycie statkéw rybackich lub przywoéz
statkow rybackich, chyba Ze niniejsze rozporzadzenie
stanowi inaczej;

¢) transfer statkéw rybackich do pafistw trzecich lub
zmiana bandery statkéw rybackich na bander¢ panstwa
trzeciego, w tym poprzez zakladanie spélek joint venture
z partnerami z tych panstw;

d) tymczasowe lub trwale zaprzestanie dzialalnosci poto-
wowej, o ile nie zostalo postanowione inaczej w niniej-
szym rozporzadzeniu;

e) zwiad rybacki;
f) przeniesienie wlasnosci przedsigbiorstwa;

) bezposrednie zarybianie, chyba ze zostalo ono wyraznie
przewidziane w unijnym akcie prawnym jako S$rodek
ochrony lub polega na zarybianiu eksperymentalnym;

h) ) w regionach innych niz regiony najbardziej oddalone —
budowa nowych portéw, nowych miejsc wyladunku lub
nowych miejsc sprzedazy aukcyjnej;

i) mechanizmy interwencji na rynku, ktérych celem jest
czasowe lub trwale wycofanie produktéw ryboltéwstwa
lub akwakultury z obrotu, aby zmniejszy¢ podaz w celu
zapobiezenia spadkowi cen lub w celu spowodowania
wzrostu cen; analogicznie — operacje przechowywania
w lancuchu logistycznym, ktére w sposéb umyslny albo
nieumyslny wywolalyby takie same skutki;
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Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

j) inwestycje na statkach rybackich, ktére sa niezbedne do
zapewnienia zgodnosci z wymogami przewidzianymi
w prawie unijnym lub krajowym, w tym wymogami
zwigzanymi z obowigzkami Unii w kontekscie regional-
nych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem;

k) inwestycje na statkach rybackich, ktére w ciggu dwéch
lat kalendarzowych poprzedzajacych rok zlozenia
wniosku o wsparcie prowadzily dzialalno$¢ polowows
na morzu przez mniej niz 60 dni w roku.

j) inwestycje na statkach rybackich, ktére sg niezbedne do
zapewnienia zgodnosci z wymogami przewidzianymi
w prawie unijnym lub krajowym, w tym wymogami
zwigzanymi z obowigzkami Unii w kontekscie regional-
nych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem;

k) statek rybacki jest zarejestrowany jako aktywny oraz
w ciggu ostatnich dwoch lat kalendarzowych poprzed-
zajacych rok zlozenia wniosku o wsparcie prowadzit
dzialalno$¢ polowowsa na morzu przez co najmniej 60
dni w roku;

1) wymiana lub modernizacja gtéwnego lub dodatkowego
silnika statku, jesli skutkuje to zwigkszeniem mocy
w kW;

m) produkcja organizméw zmodyfikowanych genetycznie.

Uzasadnienie

h) W regionach najbardziej oddalonych pilnie brakuje infrastruktury wyladunku i sprzedazy produktéw rybotdéwstwa,
ktora spelniataby akceptowalne wymogi higieny i bezpieczenstwa.

) Wymiana silnika napedowego lub dodatkowego nie moze skutkowaé zwigkszeniem mocy statku, a zatem nakladu

polowowego.

m) Skoro $rodowisko morskie jest $rodowiskiem otwartym, produkcja organizméw zmodyfikowanych genetycznie

stwarza ryzyko ich rozprzestrzeniania.

Poprawka 14
Artykut 15

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

4.  Aby zmniejszy¢ obcigZenie administracyjne spoczy-
wajgce na podmiotach sektora morskiego i rybackiego,
ktore ubiegajg si¢ o pomoc, w planach dzialania nalezy
uwzgledni¢ pojedynczy, uproszczony formularz wniosku
dotyczqcy dzialani objetych EFMR.

Uzasadnienie

W przeciwiefistwie do przedsigbiorstw rybackich, rybacy dzialajacy na malg skale to w wigkszosci osoby fizyczne, ktére nie
maja zdolnosci administracyjnej, by wypelnia¢ skomplikowane formularze wniosku. Pojedynczy, uproszczony formularz
wniosku znacznie zwigkszy ich szanse uzyskania dostepu do finansowania.

Poprawka 15
Artykut 16

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

1.  Wsparcie w ramach EFMR mozna przydziela¢ na
nastepujace inwestycje zwigzane ze statkami lodziowego
rybotéwstwa przybrzeznego, ktére nalezg do segmentu
floty, w stosunku do ktérego najnowsze sprawozdanie
dotyczace zdolnosci potowowej, o ktérym mowa w art. 22
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, wykazalo
réwnowage migdzy zdolnoscia polowows a uprawnieniami
do polowéw dostepnymi dla tego segmentu:

1.  Wsparcie w ramach EFMR mozna przydziela¢ na
nastepujace inwestycje zwigzane ze statkami lodziowego
rybotéwstwa przybrzeznego, ktdére naleza do segmentu
floty, w stosunku do ktérego najnowsze sprawozdanie
dotyczgce zdolnosci polowowej, o ktérym mowa w art. 22
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, wykazalo
réwnowage miedzy zdolnoscig potowowa a uprawnieniami
do polowéw dostepnymi dla tego segmentu:
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Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

a) pierwsze nabycie statku rybackiego przez mlodego
rybaka, ktéry w momencie zlozenia wniosku mnie
ukoriczyl jeszcze 40 lat i ktéry pracowal jako rybak
przez co najmniej pie¢ lat lub zdobyt odpowiednie
kwalifikacje zawodowe;

b) wymiana lub modernizacja silnika gléwnego lub
dodatkowego.

2. Statki, o ktérych mowa w ust. 1, muszg by¢
wyposazone na potrzeby rybotdwstwa morskiego i liczy¢
5-30 lat.

3. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), mozna
przydzieli¢ wylacznie pod nastgpujgcymi warunkami:

a) moc (w kW) nowego lub zmodernizowanego silnika nie
moze by¢ wigksza niz moc obecnego silnika;

b) wielko§¢ odpowiadajgca ewentualnemu zmniejszeniu
zdolnosci potowowej (w kW), ktore wynika z wymiany
lub modernizacji silnika gtéwnego lub dodatkowego,
zostaje nieodwolalnie usunieta z unijnego rejestru floty;

¢) panstwo czlonkowskie dokonalo kontroli fizycznej
mocy silnika statku rybackiego, aby sprawdzié, czy nie
przekroczono mocy silnika okreslonej w licencji polo-
wowej.

4. Wsparcia na podstawie niniejszego artykulu nie
przyznaje sig, jezeli ocena rownowagi pomiedzy zdolnoscia
polowows a uprawnieniami do polowdéw zawarta w naj-
nowszym sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, dotyczacym segmentu
floty, do ktérej nalezy odno$ny statek, nie zostala
opracowana na podstawie wskaznikow biologicznych,
gospodarczych i dotyczacych wykorzystania statku, ktére
to wskazniki zawarto we wspdlnych wytycznych okreslo-
nych we wspomnianym rozporzadzeniu.

a) pierwsze nabycie statku rybackiego przez rybaka, ktory
w momencie zlozenia wniosku pracowal jako rybak
przez co najmniej pie¢ lat lub zdobyl odpowiednie
kwalifikacje zawodowe;

b) wymiana lub modernizacja silnika gléwnego lub
dodatkowego z wykorzystaniem nowych technologii
zmniejszajgcych $lad weglowy.

2. Statki, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), muszg by¢
wyposazone na potrzeby rybotéwstwa morskiego i liczy¢
mniej niz 20 lat.

3. Statki, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), muszq by¢
wyposazone na potrzeby rybotéwstwa morskiego i liczyé
5-30 lat.

4. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), mozna
przydzieli¢ wylacznie pod nastgpujgcymi warunkami:

a) moc (w kW) nowego lub zmodernizowanego silnika nie
moze by¢ wigksza niz moc obecnego silnika;

b) wielko$¢ odpowiadajaca ewentualnemu zmniejszeniu
zdolnosci potowowej (w kW), ktére wynika z wymiany
lub modernizacji silnika gléwnego lub dodatkowego,
zostaje nieodwolalnie usunieta z unijnego rejestru floty;

¢) panstwo czlonkowskie dokonalo kontroli fizycznej
mocy silnika statku rybackiego, aby sprawdzi¢, czy nie
przekroczono mocy silnika okreslonej w licencji poto-
WOowej.

5.  Wsparcia na podstawie niniejszego artykulu nie
przyznaje sie, jezeli ocena rownowagi pomiedzy zdolnoscig
polowowa a uprawnieniami do polowdw zawarta w naj-
nowszym sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, dotyczacym segmentu
floty, do ktérej nalezy odnosny statek, nie zostata
opracowana na podstawie wskaznikéw biologicznych,
gospodarczych i dotyczacych wykorzystania statku, ktére
to wskazniki zawarto we wspdlnych wytycznych okreslo-
nych we wspomnianym rozporzadzeniu.
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Uzasadnienie

a) Europa jest dumna, Ze jest kontynentem spotecznym otwartym dla wszystkich. Nie nalezy wprowadza¢ dyskryminacji ze
wzgledu na wiek w kwestii dostepu do zawod6w, niezaleznie od ich rodzaju.

2. Pomoc na zakup nowych statkéw powinna umozliwia¢ odnowienie flot za pomocg statkéw bardziej
ergonomicznych, bezpieczniejszych i zuzywajagcych mniej paliwa, bez zwigckszania nakladu polowowego. Natomiast
finansowanie wymiany silnikéw w statkach liczacych mniej niz 5 lat czy tez zakupu statkow liczacych wigcej niz 20 lat nie
wydaje si¢ wskazane.

Poprawka 16
Artykut 17

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

1.

W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na

zarzgdzanie rybotdéwstwem i flotami rybackimi.

2.

Jezeli wsparcie, o ktéorym mowa w ust. 1, przydziela

sie w formie rekompensaty za trwale zaprzestanie dzialal-
nosci polowowej, musza zostal spelnione nastgpujace
warunki:

a)

zaprzestanie dzialalnosci stanowi jedno z narzedzi
w planie dzialania, o ktérym mowa w art. 22 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

1.

W ramach EFMR mozna przydzielaé wsparcie na

zarzgdzanie rybotdéwstwem i flotami rybackimi.

2.

Jezeli wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, przydziela

si¢ w formie rekompensaty za trwale zaprzestanie dziatal-
nosci potowowej, musza zostaé spelnione nastgpujace
warunki:

a)

zaprzestanie dzialalnodci stanowi jedno z narzedzi
w planie dzialania, o ktéorym mowa w art. 22 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

b) zaprzestanie dzialalnosci polega na zezlomowaniu | b) zaprzestanie dzialalnosci polega na zezlomowaniu
statku rybackiego lub jego wycofaniu z eksploatacji statku rybackiego lub jego wycofaniu z eksploatacji
i dostosowaniu do dziatan niestanowigcych zarobkowej i dostosowaniu do dzialan niestanowigcych zarobkowej
dzialalnosci polowowej, zgodnie z celami WPRyb dzialalnosci polowowej, zgodnie z celami WPRyb
i planami wieloletnimi; i planami wieloletnimi;

¢) statek rybacki jest zarejestrowany jako aktywny oraz | c) statek rybacki jest zarejestrowany jako aktywny oraz
w ciggu ostatnich trzech lat kalendarzowych poprzed- w ciggu ostatnich dwdch lat kalendarzowych poprzed-
zajacych rok zlozenia wniosku o wsparcie prowadzit zajacych rok zlozenia wniosku o wsparcie prowadzit
dzialalno§¢ polowowsq na morzu przez co najmniej 120 dzialalno$¢ polowowg na morzu przez lgcznie co
dni w roku; najmniej 180 dni w roku;

Uzasadnienie

Wiele flot zajmuje si¢ sezonowymi potowami jednego okreslonego gatunku i prowadzi dziatalno$¢ przez mniej niz 120 dni
rocznie. Ponadto te bardzo wrazliwe floty s3 zalezne od warunkéw $rodowiskowych. Eksploatowane przez nie stada
podlegaja niekiedy réznym presjom, co skutkuje wprowadzeniem $rodkow zarzadzania zdolnociami potowowymi.

Poprawka 17
Artykut 18

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na rekom-
pensate za nadzwyczajne zaprzestanie dzialalnosci polo-
wowej, ktore wynika z:

a)

wprowadzenia $rodkéw ochrony, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 lit. a), b), ¢) oraz j) rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, lub réwnowaznych $rodkéw ochrony
przyjetych przez regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotéwstwem, jezeli maja zastosowanie do Unii;

W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na rekom-
pensate za nadzwyczajne zaprzestanie dzialalnoSci poto-
wowej, ktore wynika z:

a)

wprowadzenia $rodkéw ochrony, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 lit. a), b), ¢) oraz j) rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, lub réwnowaznych $rodkéw ochrony
przyjetych przez regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotéwstwem, jezeli maja zastosowanie do Unii;
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Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

b) wprowadzenia przez Komisje $rodkéw w przypadku
powaznego zagrozenia dla zywych zasob6w morza, jak
okreslono w art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

¢) wstrzymania — spowodowanego sitg wyzsza — stosowa-
nia umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
potowdw lub protokotu do takiej umowy; lub

d) klesk zywiotlowych lub incydentéw Srodowiskowych,
oficjalnie uznanych przez wlasciwe organy odpowied-
niego panstwa czlonkowskiego.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, mozna
przydzieli¢ tylko wtedy, gdy:

a) zarobkowa dzialalno$¢ odnosnego statku zostala wstrzy-
mana na co najmniej 90 kolejnych dni; oraz

b) straty ekonomiczne poniesione w wyniku zaprzestania
dzialalnoSci polowowej wynoszg wigcej niz 30 %
rocznego obrotu odnosnego przedsigbiorstwa, obliczo-
nego na podstawie Sredniego obrotu przedsigbiorstwa
w poprzednich trzech latach kalendarzowych.

3. Wsparcia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela sig
jedynie:

a) wlascicielom statkéw rybackich, ktore sq zarejestro-
wane jako aktywne oraz w ciggu ostatnich trzech lat
kalendarzowych poprzedzajgcych rok ztozenia wniosku
o wsparcie prowadzily dziatalno$¢ potowowq na morzu
przez co najmniej 120 dni w roku; lub

b) rybakom, ktérzy w ciggu ostatnich trzech latach
kalendarzowych poprzedzajgcych rok ztozenia wniosku
o0 wsparcie przez co najmniej 120 dni w roku pracowali
na morzu na unijnym statku rybackim, ktérego
dotyczy nadzwyczajne zaprzestanie. Odniesienia do
liczby dni na morzu w niniejszym ustepie nie stosuje
si¢ do poltowdow wegorza.

4.  Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, moze by¢
przydzielane na okres wynoszgcy maksymalnie 6 miesigcy
na statek w latach 2021-2027.

5. W okresie zaprzestania dzialalnosci cala dzialalno$¢
polowowa prowadzona przez odnosne statki i odno$nych
rybakéw zostaje faktycznie zawieszona. Wiasciwy organ
upewnia si¢, ze dany statek zaprzestal wszelkiej dziatalnosci
polowowej w okresie nadzwyczajnego zaprzestania dzialal-
nosci oraz ze zapobiezono nadmiernej rekompensacie
wynikajacej z wykorzystywania statku do innych celéw.

b) wprowadzenia przez Komisje Srodkéw w przypadku
powaznego zagrozenia dla zywych zasobéw morza, jak
okreslono w art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

¢) wstrzymania — spowodowanego sila wyzsza — stosowa-
nia umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych
potowéw lub protokotu do takiej umowy; lub

d) klesk zywiotowych lub incydentéw Srodowiskowych,
oficjalnie uznanych przez wlasciwe organy odpowied-
niego panstwa czlonkowskiego.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, mozna
przydzieli¢ tylko wtedy, gdy:

a) zarobkowa dzialalno$¢ odnosnego statku zostata wstrzy-
mana na co najmniej 45 kolejnych dni; oraz

3.  Wsparcie, o ktéorym mowa w ust. 1, moze by¢
przydzielane na okres wynoszacy maksymalnie 6 miesigcy
na statek w latach 2021-2027.

4. W okresie zaprzestania dzialalnosci cala dzialalno$¢
polowowa prowadzona przez odnos$ne statki i odnoénych
rybakéw zostaje faktycznie zawieszona. Wiasciwy organ
upewnia si¢, ze dany statek zaprzestal wszelkiej dziatalnosci
polowowej w okresie nadzwyczajnego zaprzestania dzialal-
nosci oraz ze zapobiezono nadmiernej rekompensacie
wynikajacej z wykorzystywania statku do innych celéw.
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Uzasadnienie

Omawiany projekt rozporzadzenia ma na celu rozszerzenie stosowania zaprzestania dzialalnosci polowowej
w wyjatkowych przypadkach, co w obecnym okresie programowania stosuje si¢ w ramach EFMR do polowdéw
skorupiakdw. Nie zgadzamy si¢ na warunek wstrzymania dziatalnosci na 90 kolejnych dni, zwazywszy na to, ze juz 45 dni
kalendarzowych wystarczy, by stanowi¢ prawie 20 % dzialalnosci polowowej statku. Nie zgadzamy si¢ tez z ust. 2
lit. b) i proponujemy usunigcie go, poniewaz spadku przychodéw nie da si¢ ogdlnie uzasadni¢ krétszym okresem

dzialalnosci.

Poprawka 18
Artykut 23

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Akwakultura

1. W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na
promowanie zréwnowazonej akwakultury, jak okreslono
w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. EFMR
moze réwniez wspiera zdrowie i dobrostan zwierzat
w akwakulturze zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz rozpo-
rzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 652/2014.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, musi by¢ zgodne
z wieloletnimi krajowymi planami strategicznymi na rzecz
rozwoju akwakultury, o ktérych mowa w art. 34 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

3. Wsparcie na podstawie niniejszego artykutu mozna
przydzielal jedynie w postaci instrumentéw finansowych
przewidzianych w art. 52 rozporzadzenia (UE) xx[xx
(rozporzadzenie w sprawie wspdlnych przepiséw) oraz
z funduszu InvestEU zgodnie z art. 10 wspomnianego
rozporzadzenia.

Akwakultura

1. W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na
promowanie zréwnowazonej akwakultury, jak okreslono
w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. EFMR
moze réwniez wspieraé zdrowie i dobrostan zwierzat
w akwakulturze zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014.

2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, musi by¢ zgodne
z wieloletnimi krajowymi planami strategicznymi na rzecz
rozwoju akwakultury, o ktérych mowa w art. 34 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

3. Wsparcie na podstawie niniejszego artykulu mozna
przydzielal jedynie w postaci instrumentéw finansowych
przewidzianych w art. 52 rozporzadzenia (UE) xx/xx
(rozporzadzenie w sprawie wspélnych przepiséw) oraz
z funduszu InvestEU zgodnie z art. 10 wspomnianego
rozporzadzenia.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 w regionach
najbardziej oddalonych dopuszczalne sq wszystkie formy
wsparcia, o ktorych mowa w art. 47 rozporzgdzenia (UE)
xx/xx (rozporzgdzenia w sprawie wspélnych przepisow).

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE umozliwia przyjmowanie szczegdlnych srodkow na rzecz regiondw najbardziej oddalonych. Staba tkanka
biznesowa w regionach najbardziej oddalonych wymaga utrzymania wszystkich form wsparcia dla przedsigbiorstw w celu

wspierania inwestycji produkcyjnych w tych regionach.
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Poprawka 19
Artykut 25

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Przetwarzanie produktéw ryboléwstwa i akwakultury

1. W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na
inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktow rybo-
toéwstwa i akwakultury. Takie wsparcie musi przyczynia¢ sie
do realizacji celéw wsp6lnej organizacji rynkéw produktéw
rybolowstwa i akwakultury, o ktérych mowa w art. 35
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, okre$lonych szczegd-
fowo w rozporzadzeniu (UE) nr 1379/2013.

2. Wsparcie na podstawie niniejszego artykulu mozna
przydziela¢ jedynie w postaci instrumentéw finansowych
przewidzianych w art. 52 rozporzadzenia (UE) xx/xx
(rozporzadzenie w sprawie wspdlnych przepiséw) oraz
z funduszu InvestEU zgodnie z art. 10 wspomnianego
rozporzadzenia.

Przetwarzanie produktéw ryboléwstwa i akwakultury

1. W ramach EFMR mozna przydziela¢ wsparcie na
inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rybo-
toéwstwa i akwakultury. Takie wsparcie musi przyczyniaé si¢
do realizacji cel6w wspdlnej organizacji rynkéw produktéw
rybolowstwa i akwakultury, o ktérych mowa w art. 35
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, okreslonych szczegé-
fowo w rozporzadzeniu (UE) nr 1379/2013.

2. Wsparcie na podstawie niniejszego artykulu mozna
przydziela¢ jedynie w postaci instrumentéw finansowych
przewidzianych w art. 52 rozporzadzenia (UE) xx/xx
(rozporzadzenie w sprawie wspélnych przepiséw) oraz
z funduszu InvestEU zgodnie z art. 10 wspomnianego
rozporzadzenia.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 w regionach
najbardziej oddalonych dopuszczalne sq wszystkie formy
wsparcia, o ktérych mowa w art. 47 rozporzgdzenia (UE)
xx/xx (rozporzgdzenia w sprawie wspélnych przepisow).

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE umozliwia przyjmowanie szczegdlnych srodkoéw na rzecz regiondw najbardziej oddalonych. Staba tkanka
biznesowa w regionach najbardziej oddalonych wymaga utrzymania wszystkich form wsparcia dla przedsigbiorstw w celu

wspierania inwestycji produkcyjnych w tych regionach.

Poprawka 20
Artykut 31

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Okreslanie stop wspolfinansowania

Maksymalng stope wspétfinansowania z EFMR przypada-
jaca na obszar wsparcia okre$lono w zalgczniku II.

Okreslanie stop wspolfinansowania

1. Maksymalng stop¢ wspoélfinansowania z EFMR przy-
padajaca na obszar wsparcia okreslono w zalaczniku IL

2. W przypadku dziatalnosci prowadzonej w regionach
najbardziej oddalonych maksymalne stopy wspéltfinanso-
wania okreslone w zalgczniku II zostajg zwigkszone o 10
punktéw procentowych, lecz nie mogq przekroczyé 100 %.

Uzasadnienie

Proponowana zmiana uzasadniona jest delikatng sytuacja spoteczng i staboscia strukturalng gospodarki w tych regionach
oraz dazeniem do promowania ich rozwoju, jak tez zapewnienia rdwnowagi i rownosci szans na wszystkich terytoriach

UE.
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Poprawka 21
Artykut 32a
Polityka morska i rozwdj zrownowazonej niebieskiej gospodarki
Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u
EFMR wspiera realizacje zintegrowanej polityki morskiej
oraz wzrost niebieskiej gospodarki poprzez rozwijanie
regionalnych platform na rzecz finansowania nowator-
skich projektow.
Uzasadnienie

Efektywnym sposobem rozwoju niebieskiej gospodarki okazalo si¢ laczenie zasobéw na szczeblu regionalnym.
Regionalizacja funduszy umozliwia skuteczng reakcje na wyzwania terytorialne.

Poprawka 22
Artykut 55

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

1. Aby ulatwié przejicie z systemu wsparcia ustanowio-
nego rozporzadzeniem (UE) nr 508/2014 na system
ustanowiony niniejszym rozporzadzeniem, Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 52 w celu okreslenia warunkéw, na jakich wsparcie
zatwierdzone przez Komisje na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 508/2014 moze by¢ polgczone ze wsparciem
przydzielonym na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kon-
tynuacje lub modyfikacje danych dzialan, az do ich
zamkniecia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 508/
2014, ktére nadal stosuje si¢ do danych dziatan az do ich
zamkniecia.

3. Wnioski ztozone na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 508/2014 zachowuja waznosc.

1. Aby ulatwié przejScie z systemu wsparcia ustanowio-
nego rozporzadzeniem (UE) nr 508/2014 na system
ustanowiony niniejszym rozporzadzeniem, Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 52 w celu okreslenia warunk6w, na jakich wsparcie
zatwierdzone przez Komisje na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 508/2014 moze by¢ polaczone ze wsparciem
przydzielonym na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na konty-
nuacje lub modyfikacje danych dzialan, az do ich
zamkniecia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 508/
2014, ktére nadal stosuje si¢ do danych dzialan az do ich
zamkniecia.

Zapewnione zostanie plynne przejScie migdzy planami
rekompensat dla regionow najbardziej oddalonych w okres-
ie 2014-2020 i 2021-2027.

3. Wnioski zlozone na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 508/2014 zachowuja waznosc.

Uzasadnienie

W planach rekompensat nie przewidziano przepiséw przejsciowych miedzy systemem stosowanym w latach 2007-2013
a obecnym okresem obowigzywania. W zwiazku z tym wsparcie za rok 2014 i 2015 zostalo wplacone dopiero w 2016
i 2017 r., co zagrozilo cigglosci dzialan wielu podmiotow. Trzeba dopilnowad, by sytuacja taka si¢ nie powtdrzyla.
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Poprawka 23

Zalacznik I, zmienié trzeci wskaznik

Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Powierzchnia (w ha) obszaréw Natura 2000 i innych | Stopieri realizacji celéw Srodowiskowych okreslonych
chronionych obszaréw morskich objetych srodkami ochro- | w planie dziatania na rzecz srodowiska morskiego zgodnie
ny, utrzymania i odbudowy z dyrektywg ramowg w sprawie strategii morskiej lub,
w przypadku jego braku, powierzchnia (w ha) obszaréw
Natura 2000 i innych chronionych obszaréw morskich
zgodnie z dyrektywq ramowq w sprawie strategii morskiej,
objetych srodkami ochrony, utrzymania i odbudowy

Uzasadnienie

W celu uproszczenia i ujednolicenia kryteriéw i celéw nalezaloby przyja¢ pierwsza propozycje KE, by zachowad
jednolitos¢.

II. ZALECENIA POLITYCZNE
EUROPEJSKI KOMITET REGIONOW

1. Z zadowoleniem przyjmuje kontynuacj¢ europejskiego funduszu stuzacego wspieraniu rybotéwstwa, akwakultury,
niebieskiej gospodarki i ochrony $rodowiska morskiego w regionach przybrzeznych i morskich, zwlaszcza z mysla
o wzmocnieniu miedzynarodowego zarzgdzania oceanami.

2. Dostrzega wysitki zmierzajace do uproszczenia, a w szczeg6lnosci do tego, by zaprzestaé okreslania dzialan z gory na
szczeblu europejskim, pozostawiajac panstwom czlonkowskim mozliwos¢ wlaczenia do programéw operacyjnych dzialan,
ktore one same pragng wdrozy¢, by osiagna¢ cele WPRyb i zintegrowanej polityki morskiej.

3. Dostrzega sens ustanowienia wspdlnych ram finansowania z réznych funduszy UE poprzez zaproponowanie
rozporzadzenia ustanawiajgcego wspolne przepisy w sprawie wdrazania siedmiu funduszy, w tym EFMR, wedlug metody
zarzadzania dzielonego.

4. Przypomina, ze morze stanowi site napedowa Europy. Obszary morskie oraz wybrzeza maja zasadnicze znaczenie dla
dobrostanuli dobrobytu Europy — stanowig one szlaki handlowe, reguluja klimat, sa Zrédlem pozywienia, energii
i zasobow ().

5.  Uwaza, ze ze wzgledu na konieczno$¢ finansowania — obok rybotéwstwa i akwakultury — takze rodzacej sie
niebieskiej gospodarki, nadzoru morskiego oraz licznych projektéw zwigzanych z ochrong Srodowiska morskiego
catkowity budzet EFMR nalezy zwigkszy¢ lub uzupelni¢ z innych funduszy co najmniej do poziomu 1 % wieloletnich ram
finansowych na okres po roku 2020, dodajac do puli w wysokosci 0,53 % przeznaczonej obecnie na ryboléwstwo
i akwakulture dodatkowa pule w wysokosci 0,47 % na zintegrowang polityke morska. O ile bowiem we wczesniejszym
rozporzadzeniu przewidziano 4,4 mld EUR na wsparcie zréwnowazonego rybotéwstwa i akwakultury, o tyle budzet
dostepny w ramach EFMR na lata 2021-2024 odnoénie do wszystkich Srodkéw dziatania, z wyjatkiem wsparcia na rzecz
regionéw najbardziej oddalonych, kontroli rybotéwstwa i gromadzenia danych, wynosi 4,2 mld EUR, obejmuje za$
rybotéwstwo, akwakulture, wsparcie niebieskiej gospodarki, nadzér morski i wspolprace w zakresie funkcji strazy
przybrzeznej.

6.  Wyraza ubolewanie z powodu zmiany sposobu rozdziatu tego budzetu migdzy zarzadzanie dzielone i zarzgdzanie
bezposrednie (lub posrednie) na korzys¢ tego ostatniego. W istocie budzet przydzielony na zarzadzanie dzielone maleje,
a ten przeznaczony na zarzadzanie posSrednie lub bezposrednie znacznie wzrasta. W latach 2014-2021 kwota
przeznaczona na zarzadzanie dzielone stanowila 90 % calkowitego budzetu. Obecnie stanowi tylko 86 % catkowitego
budzetu, podczas gdy kwota na zarzadzanie posrednie lub bezposrednie wzrasta z 10 do 13 % facznego budzetu.

7. Z zadowoleniem przyjmuje, ze w nowym rozporzadzeniu nie ma juz ograniczen dotyczacych rozdziatu budzetu na
zestawy z gory okreslonych Srodkéw, a tym samym pozostawia si¢ wickszg swobode panistwom, jesli chodzi o rozdziat
srodkéw budzetowych na dzialania o rzeczywistym znaczeniu dla poszczeg6lnych obszaréw.

(") ,Niebieska ksiega” — komunikat w sprawie zintegrowanej polityki morskiej Unii Europejskiej.
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8.  Popiera czgstsze wykorzystywanie uproszczonych form kosztéw, mianowicie takich jak zwrot ryczaltowy,
standardowe stawki jednostkowe czy kwoty ryczaltowe, ktore moga zmniejszy¢ obciazenie administracyjne spoczywajace
na beneficjentach.

9.  Pochwala wzmocnienie terytorialnego ukierunkowania funduszu poprzez strategie na rzecz basenéw morskich
w celu zaoferowania rozwiazan dostosowanych do zréznicowanej specyfiki regionéw europejskich i wyzwan, z ktorymi si¢
one borykaja.

10.  Uwaza za konieczne, by pozwoli¢ panstwom czlonkowskim, ktére tego pragna, na opracowywanie regionalnych
programéw operacyjnych w ramach programéw krajowych, zwlaszcza odnoénie do regiondéw whasciwych w zakresie morz.
Taka transpozycja programéw zacheci do tworzenia strategii regionalnych i pozwoli lepiej rozdzieli¢ $rodki z EFMR
w zaleznosci od wyzwan lokalnych.

11.  Przypomina, ze jednym z celéw WPRyb jest uzyskanie pozytywnych skutkéw ekonomicznych, spolecznych
i dotyczacych zatrudnienia (%), i w zwigzku z tym sadzi, ze srodki dziatania dotyczace spotecznosci rybackich i zajmujacych
si¢ akwakulturg, w szczeg6lnosci poprawa bezpieczefistwa i ergonomii na statkach, promowanie zawodéw zwigzanych
z rybolowstwem i akwakulturg czy szkolenie, nalezy w rozporzadzeniu uwzgledni¢ w wigkszym stopniu, proponujac
konkretne poziomy intensywnos$ci pomocy oraz specjalne wskazniki.

12.  Pragnalby, aby Komisja oceniala programy, biorgc pod uwage wklad spoleczny $rodkéw zaproponowanych przez
panstwa.

13.  Popiera propozycje Komisji, by wymagany byt plan dzialania dla kazdego regionu najbardziej oddalonego. Taki plan
umozliwi lepsze wykorzystanie pomocy, ktére na razie nie doprowadzito do pokonania trudnosci, przed ktérymi stojg te
obszary. Stworzenie calosciowego planu, obejmujacego m.in. pomoc na inwestycje, wsparcie w zakresie szkolen,
wprowadzenie instrumentéw finansowych przyjaznych dla uzytkownikow (np. mikrokredyty), kampanie na rzecz
zdobywania wiedzy o dostepnych zasobach oraz wzmocnienie kontroli, powinno umozliwi¢ istotny rozwéj ryboléwstwa,
akwakultury i niebieskiej gospodarki na tych terenach.

14.  Uwaza, ze ryboléwstwo powinno réwniez przyczyniaé si¢ do przeciwdzialania zanieczyszczeniu i globalnemu
ociepleniu. EFMR musi wigc umozliwial wspieranie badan i innowacji na rzecz zwigkszenia efektywnosci energetycznej
i obnizenia emisji CO,.

15.  Popiera mozliwo$¢ finansowania wymiany silnikow w statkach rybackich, w szczeg6lnosci z mysla o rozpowszech-
nianiu nowych technologii takich jak naped elektryczny, hybrydowy, wykorzystywanie wodoru lub gazu jako paliwa czy
jakikolwiek inny system przyczyniajacy si¢ do obnizenia $ladu weglowego statkdw, niezaleznie od ich wielkosci.

16.  Proponuje, by mozliwe byto wsparcie na zakup nowych statkow, tak by umozliwi¢ szybsze odnowienie starzejgcej
si¢ floty rybackiej. Srodek ten mégtby prowadzi¢ do podniesienia atrakcyjnosci zawodu dzigki wymianie starych jednostek
na statki bardziej ergonomiczne, mniej zanieczyszczajace i bezpieczniejsze, bez zwigkszania nakladu polowowego.

17.  Pozytywnie ocenia zdecydowane wsparcie dla akwakultury, prowadzace do zmniejszenia presji na dzikie zasoby
oraz pozwalajace na oferowanie konsumentom europejskim zdrowych produktéw i na zmniejszenie uzaleznienia UE od
przywozu produktéw morskich.

18.  Pochwala wsparcie dla przedsi¢biorstw przetworczych, pozwalajace zapewni¢ warto$¢ dodana produktom
podstawowym i tworzy¢ wysokiej jakosci miejsca pracy dla spotecznosci obszaréw przybrzeznych.

19.  Uwaza za logiczng propozycje, by przedsigbiorstwa z sektora przetworstwa i akwakultury mogly otrzymywad
wsparcie na rzecz inwestycji produkcyjnych za pomocy instrumentéw finansowych, ktére beda odpowiednie do potrzeb,
proste oraz dostepne dla najmniejszych przedsigbiorstw.

20.  Apeluje o surowsze wymagania w zakresie warunkéw Srodowiskowych w rozwoju akwakultury, w zakresie wiedzy
na temat nakladéw na hodowle i w zakresie pomiaréw wplywu na Srodowisko. W szczegdlnosci nie nalezy przyznawad
pomocy przedsigbiorstwom, ktérych dzialalnos¢ powoduje znaczng degradacje Srodowiska morskiego na obszarze
chronionym. Ponadto nie powinno by¢ mozliwosci wspierania hodowli organizméw zmodyfikowanych genetycznie,
z uwagi na ryzyko rozprzestrzeniania si¢ w Srodowisku naturalnym.

21.  Uwaza, ze akwakultura powinna pozosta¢ producentem netto bezpiecznego pod wzgledem zywieniowym biatka
rybnego, Zrédtem wartosci dodanej pod wzgledem ekonomicznym i pod wzgledem tworzenia miejsc pracy, dzialalnoscia,
ktdra jest kompatybilna z dzialalnoSciag morska i rybackg oraz odpowiedzialnie wykorzystuje zasoby naturalne w swoim
rozwoju. Niemniej akwakultura powinna unika¢ nadmiernej eksploatacji stad gatunkéw wykorzystywanych do karmienia
ryb hodowlanych, ze szkodg dla réwnowagi faicucha pokarmowego i réznorodnosci biologiczne;.

() Art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspélnej polityki rybotowstwa.
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22.  Przyjmuje do wiadomosci, ze nie przewiduje si¢ juz pomocy na przechowywanie, ktére w niektérych przypadkach
umozliwia fagodzenie doraznych incydentéw w zarzadzaniu dostawami produktéw morskich.

23.  Uwaza, ze wszystkie regiony najbardziej oddalone znajduja si¢ w trudniejszej sytuacji niz pozostale obszary Europy.
Wymaga to przyznania pomocy na zakup nowych statkow lub na tworzenie infrastruktury portowej i o$rodkow
aukcyjnych. Pomoc na zakup nowych statkéw dla tych regionéw moglaby doprowadzi¢ do tego, ze naklad polowowy
zostanie przekierowany z obszaréw przybrzeznych — nadmiernie eksploatowanych i nieraz dotknigtych zanieczyszczeniem
lub problemem rozprzestrzeniania si¢ gatunkéw inwazyjnych — na obszary stabo eksploatowane, w szczegdlnosci
polozone poza szelfem kontynentalnym.

24.  Popiera przywrécenie rekompensat z tytulu trwalego zaprzestania dzialalnosci polowowej pozwalajacych
sfinansowa¢ redukcj¢ nakltadéw polowowych dotyczacych zasobéw najbardziej zagrozonych.

25.  Odnotowuje, ze ze wzgledu na harmonogram omawiany projekt rozporzadzenia nie proponuje Srodkéw
towarzyszacych brexitowi. W zalezno$ci od wyniku negocjacji konieczne moglyby si¢ okazaé specjalne $rodki pomocy
stuzace wsparciu przedsigbiorstw rybackich szczegélnie dotknietych konsekwencjami tego wydarzenia. W takim przypadku
potrzebne bylyby na nie specjalne $rodki finansowe, ktérych obecnie nie przewidziano w projekcie rozporzadzenia
okreslajacego wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027.

26.  Stwierdza, ze wniosek Komisji jest zgodny z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Bruksela, dnia 9 pazdziernika 2018 r.

Karl-Heinz LAMBERTZ

Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Regiondw



